
การท าเป็นประโยค
ปฏเิสธ

N1ไม่ใช ่N2 ---wa---dewa arimasen.

―はーでは ありません。



การท าประโยคบอกเล่าทีม่ีภาคแสดงใหเ้ป็นประโยคปฏเิสธ 
ใหเ้ปล่ียน―です(desu) เป็น－では ありません(dewa arimasen)

กจ็ะกลายเป็นประโยคปฏิเสธทนัที



ประโยคบอกเล่า

わたしは キム では ありません。

ประโยคปฏเิสธ

わたしは キム です。

Watashi wa Kimu desu.
ฉันคือคิมค่ะ/ครับ

Watashi wa Kimu dewa arimasen.
ฉันไม่ใช่คิมค่ะ/ครับ

わたしは キム …………..。

です
desu

では ありません
dewaarimasen

わたしは キム ……………………….。



ประโยคบอกเล่า ประโยคปฏเิสธ

わたしは がくせい です。

Watashi wa gakusei desu.
ฉันเป็นนักเรียนค่ะ/ครับ

わたしは がくせい …………..。

です
desu

では ありません
dewaarimasen

わたしは がくせい ……………………….。

わたしは がくせい では ありまあせん。

Watashi wa gakusei dewa arimasen.
ฉันไม่ใช่นักเรียนค่ะ/ครับ



ประโยคบอกเล่า ประโยคปฏเิสธ

わたしは かんこくじん です。

Watashi wa kankoku-jin desu.
ฉันเป็นคนเกาหลีค่ะ/ครับ

わたしは かんこくじん …………..。

です
desu

では ありません
dewaarimasen

わたしは かんこくじん ……………………….。

わたしは かんこくじん では ありません。

Watashi wa kankoku-jiin dewa arimasen.
ฉันไม่ใช่คนเกาหลีค่ะ/ครับ



การท าเป็นประโยค
ค าถาม

N1คอื N2
ใชไ่หม

---wa---desuka.

―はーですか。



การท าประโยคบอกเล่าทีม่ีภาคแสดงใหเ้ป็นประโยคค าถาม 
ใหเ้ปล่ียน―です(desu) เป็น－ですか (desu ka)

** หรือพดูงา่ยๆคอืเตมิか (ka)ทา้ยประโยคบอกเล่าน่ันเอง 

กจ็ะกลายเป็นประโยคค าถามทนัที



ประโยคบอกเล่า

あなたは キムさん ですか。

ประโยคค าถาม

わたしは キム です。

Watashi wa Kimu desu.
ฉันคือคิมค่ะ/ครับ

Anata wa Kimusan desuka.
คุณคือคุณคิมใช่ไหม

わたしは キム …………..。

です
desu

ですか
desuka

あなたは キムさん ……………………….。



あなたは キムさん ですか。

ประโยคค าถาม

Anata wa Kimusan desuka.
คุณคือคุณคิมใช่ไหม

ですか
desuka

あなたは キムさん ……………………….。

การตอบค าถาม

はい、(わたしは) キムです。

Hai, (Watashi wa) Kimu desu.
ใช่ ฉันคือคิมค่ะ/ครับ 

いいえ、(わたしは) キム では ありません。

Iie, (Watashiwa)Kimu dewa arimasen.
ไม่ใช่ ฉันไม่ใช่คิมค่ะ/ครับ 



あなたは かいしゃいん ですか。

ประโยคค าถาม

Anata wa kaisha-in desuka.
คุณเป็นพนักงานบริษัทใช่ไหม

ですか
desuka

あなたは かいしゃいん……………………….。

การตอบค าถาม

はい、(わたしは) かいしゃいんです。

Hai, (Watashi wa) kaisha-in desu.
ใช่ (ฉัน) เป็นพนักงานบริษัทค่ะ/ครับ 

いいえ、(わたしは)かいしゃいんでは ありません。

Iie, (Watashiwa) kaisha-in dewa arimasen.
ไม่ใช่ ฉันไม่ใช่พนักงานบริษัทค่ะ/ครับ 

หรือตอบสั้นๆว่า はい、そうです。

Hai, soo desu. ใช่ค่ะ/ครับ

หรือตอบว่าいいえ、かいしゃいん じゃ ありません。

Iie, kaisha-inja arimasen.

ไม่ใช่ ฉันไม่ใช่พนักงานบริษัทค่ะ/ครับ 



http://bit.ly/2PfT4lq
http://bit.ly/2PfT4lq

